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IJohn1:1
0 v &1’ dpxig, 6 dknkdauev, 8 Ewpdkauey Tolg dpBaAuoic AUAV, O 0sacdueda kai ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

am’: preposition <dné  from (gen)

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

aknkoapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dkoow to hear
Ewpakapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < opdw to see
0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d0@OaAudc an eye

é0eaodueba: verb, 1st person aorist middle indicative plural <®0edopor to behold
XE1peg: noun, nominative plural feminine <xeip ahand

éPnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ymAagdw to feel or grope
around, to touch, handle

epi: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)
Adyou: noun, genitive singular masculine <Adyog aword, the Word

(wfig: noun, genitive singular feminine <{wn life

IJohn 1: 2
Kal 1) {wr) EQavepwdn, Kal EwpdKapev Kal paptupoDuev kal anayyéAAopev Ouiv thv {wnv
v aldviov g Av Tpog TOV matépa Kal EQavepwon fuiv—

(wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

€pavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

Ewpakapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < 6pdw to see

Haptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uyaptupéw to bear witness,
testify

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural <dnayyéAA\w to announce,
report

CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life
atwviov: adjective, accusative singular feminine < aicdhviog eternal
nrtig: relative pronoun, nominative singular feminine < Gotic  whoever, whichever, whatever

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)
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natépa: noun, accusative singular masculine <matrlp  father

gpavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

IJohn1:3
0 EWPAKAUEV KAl AKNKOAUEV dmaryYEAAOUEY Kal DTV, Tva Kal DUETG Kotvwviay €xnte ued’
NUOV* Kol 1] Kovwvia O€ 1 NUETEPA HETX TOD TATPOG Kol UETA TOD LoD adTol TNcod
Xpiotod:

Ewpakapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < o6pdw to see
aknkoauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < akobw to hear

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < dnayyéA\A\w to announce,
report

tva: conjunction < {va  in order that, that

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
gxnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <é€yxw to have, hold

ued’: preposition < yetd  with (gen); after (acc)

Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
nuetépa: adjective, nominative singular feminine < nuétepog our

UeTd: preposition < uetd  with (gen); after (acc)

TatpdG: noun, genitive singular masculine <matrp father

MeTa: preposition < uetd  with (gen); after (acc)

viol: noun, genitive singular masculine <vié¢ ason

Xpiotod: noun, genitive singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One

IJohn1: 4
kol Tadta ypd@ouev AUELS Tva 1] xapd MUV 1 TETANpwUvD.

ypdgouev: verb, 1st person present active indicative plural <ypdow to write
tva: conjunction <iva  in order that, that
Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <mAnpdéw  to fill,

fulfill
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IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] dyyeAla (v dknkdapev &’ adtod Kal dvayyéAdopev DUlY, 8Tt 6 Be0G PR
€0TLV Kal 0KOTix €V aUTQ OVK £0TLV 0VdeUaL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia a message
aknkoapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dkoow to hear
am’: preposition <dné  from (gen)

avayyéAouev: verb, 1st person present active indicative plural <dvayyéAAw to announce,
report

¢®G: noun, nominative singular neuter <@®¢ light
okotia: noun, nominative singular feminine <okotia darkness

ovdepia: adjective, nominative singular feminine <o08elg no one, none, nothing, no

IJohn1:6
gav elmwpev 0Tt Kowvwviav €xopev HeT’ avToD Kal €V TR oKOTEL TePIMATOUEV, Pevddueda
Kal 00 Toto0peV TV GANROetav

€av: conjunction <édav  if

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
gxopev: verb, 1st person present active indicative plural <é&yw to have, hold

UET’: preposition < uetd  with (gen); after (acc)

okOteL: noun, dative singular neuter <oxdtog darkness

TEPLTATOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <nepimatéw to walk
Pevdopeda: verb, 1st person present middle indicative plural <yeddopar to lie
noloduev: verb, 1st person present active indicative plural <moiéw to do, make

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAnfeix  truth

IJohn1:7
€av O¢ £V TQ) QWTL TEPIMATOUEV WG AVTAC 0TIV €V TQ PWTL, KOvwVviav xouev Yet’
GAAAA WY Kal TO aipax Tnood tod viod avtod kabapilel NUAG &To Tdong auapTiac.
€av: conjunction < édv i

@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

nepimat@UeV: verb, 1st person present active subjunctive plural <mnepimatéw  to walk
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w¢: conjunction < wg  as, that, how, about

Qwtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
gxouev: verb, 1st person present active indicative plural <é&yw to have, hold

UeT’: preposition < petd  with (gen); after (acc)

GAAAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dAAjAwv  of one another
aipa: noun, nominative singular neuter <aipya  blood

viod: noun, genitive singular masculine <viég ason

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular < kafapifw to cleanse
ano: preposition < &né  from (gen)

apaptiog: noun, genitive singular feminine < auaptia  asin, sin

IJohn1:8
€av €IMWUEV OTL QUapTiov 00K €XOUEV, EXVTOVE TAAVOUEV KAl 1] A0 OVK E0TLV €V TUTV.

€av: conjunction < édv  if

auaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  a sin, sin

gxouev: verb, 1st person present active indicative plural <é&yw to have, hold
€autoug: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod — of himself
mAav®uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw to lead astray

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth

IJohn1:9
£av OpOAOYQDUEV TAG ApapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kal dikalog Tva A@fj NUTV TAg apaptiog
Kal kKaBapion Nuag arno ndong ddikiag.

€av: conjunction <édav  if

opoloy®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < ouoloyéw  to confess, profess
apaptiog: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin

motdg: adjective, nominative singular masculine <motdg faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine <dikaiwog right, just, righteous
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tva: conjunction < tva  in order that, that

aof: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <d&ginut  to let go, permit, forgive
apaptiog: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin

kabapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <«kaBapilw to cleanse

ano: preposition < and  from (gen)

adikiag: noun, genitive singular feminine <adikia  unrighteousness

IJohn 1: 10
€av elmwpev 8Tt 00Y NUAPTAKAUEY, PeVOTNV TTOL00UEV AOTOV Kal O Adyog avtol o0k £oTiv
€V NUiv.
€av: conjunction < éav  if
NuaptiKauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptdvw to sin
Pevotnv: noun, accusative singular masculine <evotng a liar

noloDpev: verb, 1st person present active indicative plural <moiéw to do, make

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog aword, the Word

IJohn 2:1
Tekvia pov, tadta ypdew YTV Tva un GUApTTE. Kal €4V TI§ GudpTH, TapdkAnTov Exouev
oG TOV atépa "Inoodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

Ypd&ow: verb, 1st person present active indicative singular <ypdagw to write
tva: conjunction < {va  in order that, that

audptnre: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < apaptdvw tosin
€av: conjunction < édv  if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tigaudptn: verb, 3rd
person aorist active subjunctive singular < auaptdvw tosin

napdkAntov: noun, accusative singular masculine <mapdkAntog helper, advocate
gxouev: verb, 1st person present active indicative plural <é&yw to have, hold
TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

natépa: noun, accusative singular masculine <matfp father
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Xptotodv: noun, accusative singular masculine <Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One

dikarov: adjective, accusative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kl a0TOG IAAOPOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV NUAV, 0V TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV AAAX
Kal mept GAov oD kdopov.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine <1Aacudg expiation, propitiation, sin-offering
Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

auapti®dV: noun, genitive plural feminine <auaptic  a sin, sin

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine <nuétepog our

uovov: adjective, accusative singular neuter < pdvog alone, only

&AAd: conjunction < dAAG  but, except

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

OMov: adjective, genitive singular masculine <8Aog whole, all

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <xdéouog the world

IJohn 2: 3
Kol €V ToUTR YIVWOOKOUEV OTL EYVWOKAUEV A0TOV, £XV TAG EVTOAXG AVTOD THPDUEV.

yivawaokouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

Eyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

€av: conjunction <édav  if
€vtolag: noun, accusative plural feminine <£évtolr] acommandment

tpduev: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw to keep

IJohn 2: 4
0 Aéywv 8Tt "Eyvwka abToV Kal Tag EVTOAXG avTod un tnp@v Pedotng €otiv, Kal €V ToUTw 1)
dAnBeix ovk EoTiv*

"Eyvwka: verb, 1st person perfect active indicative singular <yiwvdokw to come to know,
learn, know, realize
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€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment

p®V: verb, present active participle nominative singular masculine < tpéw to keep
Yevotng: noun, nominative singular masculine <yedotng aliar

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANO&OC £v ToUTW 1) dydm Tod B0l teteAciwtat. v ToVTW
YIVWOKOUEV OTL €V AUT(H ECUEV”

av: particle <dv  untranslatable particle - makes a statement contingent
i verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw to keep
Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog aword, the Word
aAn0&¢: adverb < GAnOQg  truly

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

YivoKouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely OPeilel KaBWG EKETVOG TEPIENATNOEV KAl A0TOG TEPLTATELV.

uévewv: verb, present active infinitive <pévw to remain, abide

detAer: verb, 3rd person present active indicative singular < o@eidw to owe, ought
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
nepiendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nepitatéw  to walk

mepinatelv: verb, present active infinitive <mepmatéw  to walk

IJohn 2: 7
‘Ayamntot, 00K €VTOANV KatviV Ypd@w OUiv, GAN’ EvToArv malaidyv fiv eixete an’ dpxfig 1
EVTOAN 1 taAaid €0tV 0 AOyog OV KOVCATE.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoA] acommandment
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kavnv: adjective, accusative singular feminine <«kovég new

Ypd&ow: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
&AN’: conjunction < GAAG  but, except

€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoA] acommandment
naAowav: adjective, accusative singular feminine <maAoidg  old

eixete: verb, 2nd person imperfect active indicative plural <é&yw to have, hold
am’: preposition <dné  from (gen)

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoA} acommandment
nalod: adjective, nominative singular feminine <maAaiég old

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adéyog aword, the Word

nkovoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkodw to hear

IJohn 2: 8

Page 8

TAALV EVTOANV KAV YpA@w VULV, 0 €0TV AANOEG €V a0T® Kol €v DUTV, OTL 1] OKOTix

Tapdyetal Kol TO ¢OG TO GANO1VOV fd1 gatvel.

ndAwv: adverb < tdAv  again

€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoArj acommandment
kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xovég new

ypapw: verb, 1st person present active indicative singular <ypd@w to write
aAnBeg: adjective, nominative singular neuter <aAnéng TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mopdyw  to pass by

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < &g light
aAnOwvov: adjective, nominative singular neuter < &An6ivdég TRUE

fon: adverb <#dn now, already

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw  to shine, appear
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I1John 2:9
0 Aéywv €V T@ QwTl givat Kal ToV GdeA@OV avTOD UIo@V €V Tfj oKOTIQ £0TLV €WG APTL.

@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine <woéw to hate
okotiq: noun, dative singular feminine <okotia darkness

£w¢: preposition < €éw¢  until; as far as (with gen)

dpti: adverb < &ptt  now, just now

IJohn 2: 10
0 Gyan®Vv TOV &deA@OV avTOD €V TG PWTL PEVEL, Kol oKAVIaAov v adT® 00K EoTLv"

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dyandw to love
adeA@oOv: noun, accusative singular masculine < d8eA@dg  brother

@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

okdvdalov: noun, nominative singular neuter <okdvdalov a cause of stumbling

IJohn 2: 11
0 8¢ uo®v TV GdeA @OV avTol €V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPITATET, KAl OUK 010gV
oD Umdyet, 0Tt 1} okoTia ETUPAWGEV TOVG 0PBaApoLG abToD.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw  to hate
adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg  brother

okotiq: noun, dative singular feminine <oxotia darkness

okotiq: noun, dative singular feminine <oxotia darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepitatéw  to walk
0idev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <oida to know

no0: adverb <mod  where? whither?

vnayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Ondyw to depart
okotia: noun, nominative singular feminine <okotia  darkness

EtO@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tv@Adéw  to blind, to make blind
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0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg an eye

IJohn 2: 12
Tp&ew vulv, Tekvia, 6Tt dPéwvTat LV ai apaptiot 31k tO Gvoua adToD"

Ipdguw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdpw to write

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

agpéwvtat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural < aginut to let go, permit, forgive
auaptiat noun, nominative plural feminine < quaptic  asin, sin

da: preposition < d1&  through (gen); on account of (acc)

dvopa: noun, accusative singular neuter <dvoya a name

I1John 2:13
YPA@w OUTV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT dpXAG YP&Pw LUTV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TTOVNPOV.

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
natépeg: noun, vocative plural masculine < matrip  father

gyvukare: verb, 2nd person perfect active indicative plural <yivdokw to come to know, learn,
know, realize

am’: preposition <dné  from (gen)

apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyn a beginning

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
veaviokol: noun, vocative plural masculine < veaviokog a youth

vevikfkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

movnpov: adjective, accusative singular masculine <movnpdg evil

IJohn 2: 14
gypaa vulv, tadia, 8t1 éyvwkate TOV TATEPR: Eypaa LUV, TATEPEC, STL EYVWKATE TOV &1
apxfic Eypada Uly, veaviokot, 6Tt ioxvpot €ote kol 0 Adyog tod Oe0D €v DIV pével kal
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
nodia: noun, plural neuter < noidiov  an infant, child

gyvukare: verb, 2nd person perfect active indicative plural <yivdokw to come to know, learn,
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know, realize

Tatépa: noun, accusative singular masculine <matnp father

€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
natépeg: noun, vocative plural masculine < matrjp  father

éyvwkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know, learn,
know, realize

am’: preposition <dné  from (gen)

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog ayouth

ioxupot: adjective, nominative plural masculine <1ioyvpdg strong

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adéyog aword, the Word

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide
veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine <movnpdg evil

IJohn 2: 15
M) dyamate TOV KOOUOV UNOE TA €V TQ KOOUW. £V TIG dyand TOV KGOV, OUK £0TLV 1)
dydmnn tod matpog €V avTy
ayandrte: verb, 2nd person present active imperative plural <a&yoandw to love
kOoUOV: noun, accusative singular masculine <xdopog the world
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even
KOoUw: noun, dative singular masculine <xdéopog the world
€dv: conjunction < édv  if

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < ticdyand: verb, 3rd
person present active subjunctive singular < dyandw to love

kOoUoV: noun, accusative singular masculine <xdopog the world
aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

TaTPOG: noun, genitive singular masculine <matrp father
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IJohn 2: 16
OTL AV TO €V T® KOOoUW, 1 Embupia THG capkOg Kal 1) émbupia TOV 0QOAAUOV Kal 1|
dAaloveia tob Biov, ok €otTiv €k ToD maTpdg, AAAX €k TOD KOoUOU EoTiv’

KOouw: noun, dative singular masculine <«kéopog the world

¢mBupia: noun, nominative singular feminine <émuula eager desire, passion, lust
00pKOG: noun, genitive singular feminine <odpé flesh

é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbvuia eager desire, passion, lust
0@BaAUGV: noun, genitive plural masculine < d@OaAudg an eye

aAalovela: noun, nominative singular feminine < &Aaovela  pretension, arrogance
Pfiov: noun, genitive singular masculine <pio¢ life

natpdg: noun, genitive singular masculine <mnatfp father

&AAd: conjunction < GAAG  but, except

KOopoL: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

I1John 2: 17
Kal 0 kdopog mapdyetat kKal 1] €mbupia avtod, 6 8¢ o1V TO OEANUa ToD B0l péver gig TOV
aidva.
KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«koéopog the world
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw  to pass by
¢mbupia: noun, nominative singular feminine <émbvpia eager desire, passion, lust
molv: verb, present active participle nominative singular masculine <mnoiéw to do, make
OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua  will

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine <aiwv —an age

I1John 2: 18
Madia, Eoxatn Wpa €0Tiv, Kal KaBwG NKoVCATE OTL AVTIXPLOTOG EpXETAL, KAl VOV AvTiXploTol
moANol yeydvaotv: 60ev yIvoKopev 0Tt EoXAtn Wpa €0Tiv.

Modio: noun, plural neuter <nodiov an infant, child
€oyatn: adjective, nominative singular feminine < éoyatog last

Wpa: noun, nominative singular feminine < @pa  an hour
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Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

nkoveate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkobw to hear
avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog antichrist
€pxetau: verb, 3rd person present middle indicative singular < €&pyxouar  to come, go
vOv: adverb <vbv now

avtixpiotol: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog antichrist

noAAoi: adjective, nominative plural masculine <moA0g much, many (plural)
yeydvaorv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <yivopar to become, be
0Bev: conjunction < 60ev  whence, wherefore

ywv@okopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

éoxatn: adjective, nominative singular feminine <é£oyatog last

®Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa  an hour

IJohn 2: 19
€€ NUAV EERNDaV, AN’ oUk foav €€ UAV* € yap €€ UGV foav, ueueviikeicav av ued’
NUOV* GAN Tva @avepwB&otv 6t oK eloiv TavTeg €€ NUAV.

¢&fABav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&épyxouar to go out, come out
&AM’ conjunction < GAAG  but, except

el conjunction <&l if

Uepevikeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <pévw to remain, abide
av: particle <dv  untranslatable particle - makes a statement contingent

ued’: preposition < yetd  with (gen); after (acc)

&AM’ conjunction < GAAG  but, except

tva: conjunction < iva  in order that, that

eavepwb®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepéw to manifest,
make manifest, reveal

I John 2: 20
Kal DUELS xplopa €XeTe And To0 dylov Kal oidate TAVTE(
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Xplopa: noun, accusative singular neuter <xpiopa an anointing, unction
gxete: verb, 2nd person present active indicative plural <é&yw to have, hold
ano: preposition < and  from (gen)

ayiov: adjective, genitive singular masculine < dyiog  holy; saints (plural noun)

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6t oVK oidarte TV GAr0g1av, GAN’ ti oidate avThV, Kal 6t tav Peddog £k
TG aAnBelag ok €otiv.

gypaya: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
aArifsiav: noun, accusative singular feminine < dAnfeia  truth

&AN’: conjunction < GAAG  but, except

ofdarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
Peddog: noun, nominative singular neuter < ebdog a lie

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth

I1John 2: 22
Ti¢ €0tV 0 PevoTNG €1 Un 0 &pvoLUEVOC OTL TNooTG 00K £0TLV 0 XPLoTAS; OLTOG EOTLV O
avTixplotog, 0 APVOVHEVOG TOV TATEPA KAl TOV LIOV.

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine <tic who? which?
what? why?

Pevotng: noun, nominative singular masculine <yevotng aliar
gl: conjunction < et if

apvovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < d&pvéopar  to
deny

Xp1otdG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg  Christ, Messiah, Anointed One
avtixplotog: noun, nominative singular masculine < avtixpiotog antichrist

apvovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < d&pvéopar  to
deny

Tatépa: noun, accusative singular masculine <matnp father
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vidv: noun, accusative singular masculine <viég ason

IJohn 2: 23
TAG O APVOVUEVOG TOV LIOV 0VE TOV MATEPA EXEL O OHOAOYDV TOV LIOV Kal TOV TATEPX EXEL.

apvovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < d&pvéopar  to
deny

vioV: noun, accusative singular masculine <viég ason

o0d¢: adverb < 00d¢  and not, not even, neither, nor

natépa: noun, accusative singular masculine <matrp father

€xet: verb, 3rd person present active indicative singular < €&xw to have, hold

OpoAoy@v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoloyéw to
confess, profess

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason
Tatépa: noun, accusative singular masculine <matnp father

éxet: verb, 3rd person present active indicative singular < €xw to have, hold

IJohn 2: 24
UUETG 0 NrovoaTe AT’ PTG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV peivn 0 &’ dpxiig kovoaTe, Kal
UUETG €V T@ V1Y Kal &V TQ TaTpl UEVETTE.

nkoveate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkobw to hear

am’: preposition < dné  from (gen)

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

pevétw: verb, 3rd person present active imperative singular <pévw  to remain, abide
€av: conjunction <édv  if

peivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <uévw  to remain, abide
am’: preposition <dné  from (gen)

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

nkovoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dxodw to hear

vi®: noun, dative singular masculine <vid¢ ason

matpl: noun, dative singular masculine <mnatrip father
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pevelte: verb, 2nd person future active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 2: 25
Kal aUth €0Tlv 1) émayyeAia fv adtog Ennyyeilato nuiv, thv {whv TV aiwviov.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyelia a promise
énnyyeilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < érnayyéA\Aopar to promise
(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

IJohn 2: 26
Tabta Eypada DUV Tept TOV TAAVOVTWV DUAG.

€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
Tepl: preposition < tepi  concerning, about (gen); around (acc)

TAavvtwyv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw  to lead astray

IJohn 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol uével €v ULV, Kai o0 Xpelav €xete Tva T1g d1dd0KN
OUAG GAN @G TO avTod Xplopa d1ddokel DUAG Tepl TAVTWY, Kal AANOEG €oTiv Kal OUK 0TIV
Pebdog, kai kabwg £81dakev DUag, uévete €v adT®.

Xplopa: noun, nominative singular neuter <xpioua an anointing, unction

€NdPete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <Aaupdvw to take, receive
am’: preposition <dné  from (gen)

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide
Xpetav: noun, accusative singular feminine <yxpeia a need

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural <€&yw to have, hold

tva: conjunction <tva  in order that, that

T1g: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tigd1ddokn: verb, 3rd
person present active subjunctive singular < &ddokw to teach

&AN’: conjunction < &AAG  but, except
wG: conjunction < w¢g  as, that, how, about

Xplopa: noun, nominative singular neuter <xpioua an anointing, unction
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d1ddoket: verb, 3rd person present active indicative singular < 818dokw  to teach
Tepl: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &Anfrg TRUE

Peddog: noun, nominative singular neuter < {ebdog a lie

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

£8idaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &ddokw to teach

uévete: verb, 2nd person present active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, HEVETE €V LT, Tva €V QavepwBfj oxOUeV Tappnoiav Kat pr
atoxuvO®puev &’ avtod v Tf) tapovsia avToD.

vOv: adverb <vOv  now

tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child

uévete: verb, 2nd person present active imperative plural <uévw to remain, abide
tva: conjunction <iva  in order that, that

€av: conjunction < éav  if

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

ox@uev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <é€xw to have, hold
nappnoiav: noun, accusative singular feminine <nappnoia  boldness, confidence

atoxuvBduev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <aioxOvoupar to dishonor, put
to shame, fell ashamed

am’: preposition < andé  from (gen)

napovsiq: noun, dative singular feminine <mapovsia  presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfite 611 dika1dg €oT1v, YIvokeTe 6T1 TG 6 TOI®V TV dikatocvvnV £€ adTod
YEYEVVTTAL.

éav: conjunction <édv  if
eidfite: verb, 2nd person perfect active subjunctive plural <oida  to know

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < 8ikatog right, just, righteous
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ywvawokete: verb, 2nd person present active indicative plural <yiwvwokw  to come to know,
learn, know, realize

now@v: verb, present active participle nominative singular masculine <moiéw to do, make
dikatosOvnv: noun, accusative singular feminine < dikaiooOvn righteousness

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget

IJohn3:1
idete motannv aydnnv dédwkev NUIv O matnp tva tékva Be0d kANO@UEV, Kal EoUév. dix
T00T0 0 KOGHOG OV YLVWOKEL NUAG OTL 00K EyVw avTOV.

idete: verb, 2nd person aorist active imperative plural < opdw  to see

notanr|v: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <mnotandg from
what country? what kind of?

&ydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 3§idwut  to give

TaTHp: noun, nominative singular masculine <natnp father

tva: conjunction < {va  in order that, that

TéKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

KANOQuev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <kaAéw to call, name invite
d1d: preposition < 31d  through (gen); on account of (acc)

KOOUOG: houn, nominative singular masculine <xdopog the world

yivoket: verb, 3rd person present active indicative singular <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywv@okw to come to know, learn,
know, realize

IJohn 3: 2
dyamnntot, vOv tékva 0ol £opev, Kal 00w £pavepwdn ti €é66ueda. oidapev Oti éav
@avepwdij uotot avt® £0dueda, 6t dOYPdueda avTov KabWG EoTiv.

ayamntol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved
vOv: adverb <vbiv  now

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child
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oUnw: adverb < oUnw  not yet

gpavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter <tig who? which? what?
why?

ofSapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida  to know
€av: conjunction <édv  if

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

ouotot: adjective, nominative plural masculine < 8uotog like
OYPdueda: verb, 1st person future middle indicative plural < opdw to see

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

IJohn3:3
Kol TTAC 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV €’ abT® &yvilel £auTOV KABWE EKETVOG XyVOG £0TLV.

€xwv: verb, present active participle nominative singular masculine <é&yw to have, hold
gATtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope
én’: preposition < i  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

ayvileu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvi{w  to purify, cleanse from
defilement

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod  of himself
kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as
€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvdg pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T16g 0 ToL®V TNV Quaptiav Kal TV dvouiav ToLeT, Kal 1] AUapTio €0TLV 1] avouia.

molv: verb, present active participle nominative singular masculine <mnoiéw to do, make
auaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  a sin, sin
avopiav: noun, accusative singular feminine < avouia lawlessness

molel: verb, 3rd person present active indicative singular <moiéw  to do, make
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apaptio: noun, nominative singular feminine < duaptia  asin, sin

avopia: noun, nominative singular feminine < davouia lawlessness

IJohn3:5
Kal oidate 6T1 €KeTVog £pavepwbn Tva Tag apaptiac dpr, Kol uaptia €v abT® ovK £0TLV.

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog that

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

tva: conjunction < tva  in order that, that
apoptiag: noun, accusative plural feminine < auaptia asin, sin
&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <aipw to take up, take away

apoaptio: noun, nominative singular feminine < apaptia  a sin, sin

IJohn 3: 6
TG 0 €V AUTQ HEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV OVX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
avToV.
pévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <pévw  to remain, abide
apaptdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin
apaptavwv: verb, present active participle nominative singular masculine < apaptdvw to sin
ewpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 0pdw to see

o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

€yvwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 3:7
Tekvia, undeic MAavdtw LUAG 6 ToIOV TV dikatoovVNV JiKa1d¢ 0TIV, KAOWC EKETVOG
dikadg éotiv

tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child
undeig: adjective, nominative singular masculine <undeig no one

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular <mAavaw to lead astray
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no1®v: verb, present active participle nominative singular masculine <mnoiéw to do, make
dikatooVvNV: noun, accusative singular feminine < dikaocOvn  righteousness

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 o1V TV Guaptiav €k tod dafdAov €otiv, 6t an’ dpxifig O diaPfolog auaptdavet. €i¢ todto
€pavepwdn 0 v1dg Tob Beod Tva Avon ta Epya Tod drafdlov.

molV: verb, present active participle nominative singular masculine <moiéw to do, make
apaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin

daBorov: adjective, genitive singular masculine < dwdfolog slanderer, accuser, the Devil
am’: preposition < andé  from (gen)

apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyxn a beginning

diaBolog: adjective, nominative singular masculine < dwafolog slanderer, accuser, the Devil
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw  to manifest, make
manifest, reveal

L10¢: noun, nominative singular masculine <vid¢ ason

tva: conjunction < iva  in order that, that

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <Abw to loose
€pya: noun, accusative plural neuter <é€pyov  work, deed

daforov: adjective, genitive singular masculine < &idfolog slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:9
TAG O Yeyevvnpévog €k ToD Beod apaptiav ov motel, 6Tt omépua adTol €V AT PEVEL, KAl 0D
dvvartat apaptdvery, 0Tt €k ToD Beol yeyévvnral.

Yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvaw to
beget

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin
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nolel: verb, 3rd person present active indicative singular <moiéw to do, make

omépua: noun, nominative singular neuter <onépua  a seed

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular <80vauar to be powerful, able
apaptdaverv: verb, present active infinitive < &uaptdvw to sin

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget

I1John 3: 10
€V TOUTW Pavepd €0TLV T TEKVA ToD Og0D kal T tékva ToD dafdAov Tag 6 un motwv
dikatocVVNV oUK €Tt €k ToD Be0D, Kol O Un dyan@v tov GdeApov avtod.

@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

daBorov: adjective, genitive singular masculine < dwdforog slanderer, accuser, the Devil

nol®v: verb, present active participle nominative singular masculine <motéw to do, make
dikatooVvnv: noun, accusative singular feminine < dikaocOvn  righteousness

ayan®v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yoandw to love

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

IJohn 3:11
“Ot1 altn €otiv 1] dyyela Nv nKovoate AT’ ApXiG, Tva dyan@uev GAARAoLG”

ayyeAla: noun, nominative singular feminine < &yyeAla a message

nkovoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dkodw to hear

am’: preposition <dné  from (gen)

apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyxn a beginning

tva: adverb <Tva  in order that, that

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

aAAfdovg: personal pronoun, accusative plural masculine < &AAAwv  of one another
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IJohn 3: 12
o0 kabwg Kdiv ¢k tod movnpod nv kai £o@alev ToOv GdeApoOv avTol" Kal xdptv tivog
goatev abtdv; 8t Ta Epya avTod ToVNpa NV, T& 8¢ ToD ddeApod avtol dikata.

Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as

Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv Cain

novnpod: adjective, genitive singular masculine < movnpdg evil

€opatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <o@dlw to slay
adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

X&piv: preposition < x&ptv  in favor of, for the pleasure of

tivog: interrogative/indefinite pronoun, genitive singular neuter <tic who? which? what?
why?

go@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dlw to slay
€pya: noun, nominative plural neuter < €&pyov work, deed

novnpa: adjective, nominative plural neuter <movnpdg evil

adeA@od: noun, genitive singular masculine <d&deA@dg brother

dikaia: adjective, nominative plural neuter <dikaiog right, just, righteous

IJohn 3: 13
un Oavudlete, ddeA@ot, €l pioel VUG O KGouog.

Bavualete: verb, 2nd person present active imperative plural <6avudlw to marvel, wonder at
adeAot: noun, vocative plural masculine < 46eA@dg  brother

el: conjunction <€l if

Hio€l: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw  to hate

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«koéopog the world

IJohn 3: 14
NUELG oidapev 0Tt petaPePrikapev €k tod Bavdrtov gig v {wWNHV, OTL AYATOUEV TOVG
&deA@ovg O ) ayan®dv yévet év T@ Oavatw.

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
vetafePrikayev: verb, 1st person perfect active indicative plural <petafaivw to depart

Bavdrtov: noun, genitive singular masculine <0dvatog death
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(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

ayan@uev: verb, 1st person present active indicative plural < dyandw to love

adeA@oug: noun, accusative plural masculine < &deA@dg  brother

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

favdrtw: noun, dative singular masculine <6dvatog death

IJohn 3:15
TAG O Wo®V TOV &deA @OV avTod avOpwmoktdvog €0Tiv, Kal 01date 4TL TAG AVOPWTOKTOVOG
oUK €xet (v alviov v abT® Yévovoav.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw to hate
adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < d&vOpwmnoktévog amurderer
ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < avOpwmnoktévog amurderer
éxel: verb, 3rd person present active indicative singular <€&yw to have, hold

(wrv: noun, accusative singular feminine <(wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

Uévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <uévw to remain, abide

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QYATV, 6TL EKETVOG LIEP NUAV TNV PuxTV aLTOD €ONKev: Kal
NUELS dpeilopev Umep TOV GdeA@@V Tag Puyag Oetvar.

gyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <yivdbokw to come to know,
learn, know, realize

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
Umep: preposition < Onép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxrv: noun, accusative singular feminine <yuxny soul, life, self

€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tiOnut to place
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dgethopev: verb, 1st person present active indicative plural <d@elAw to owe, ought
Umep: preposition < Onép  in behalf of (gen); above (acc)

adeA@®v: noun, genitive plural masculine < &deA@dg brother

Yuxag: noun, accusative plural feminine <guxny  soul, life, self

Oelvar: verb, aorist active infinitive <tinut  to place

I1John 3:17
0G & av €xn tov Plov tob kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeAPOV avToD Xpelav €xovta kal kAelon
ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1 dydmn tob Beol yével év adT;
av: particle <dv  untranslatable particle - makes a statement contingent
&xn: verb, 3rd person present active subjunctive singular <€&yw to have, hold
plov: noun, accusative singular masculine <fiog life
KOopoL: noun, genitive singular masculine <xdouog  the world
Bewpri: verb, 3rd person present active subjunctive singular <0ewpéw  to look at, behold
adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother
Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed
gxovta: verb, present active participle accusative singular masculine <£&xw to have, hold

kAglon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAeiw to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter <omAdyyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

am’: preposition < andé  from (gen)
&G adverb <t how?
&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

uévet verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde tf yAwoon dAAa €v €pyw kal aAnbelq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov alittle child

ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dayandw to love
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Adyw: noun, dative singular masculine <Adyoc aword, the Word
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even

YAwoon: noun, dative singular feminine <yA&ooa atongue, language
&AAd: conjunction < GAAG  but, except

€pyw: noun, dative singular neuter <€&pyov work, deed

aAnBeiq: noun, dative singular feminine <&Affewa  truth

IJohn 3:19
€V ToUTW Yvwodueda 8Tt €k Thg GANnOeiag éouév, kal Eunpoobev adTod neioouev v
Kapdilav UV

yvwodueda: verb, 1st person future middle indicative plural <yivdokw to come to know,
learn, know, realize

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnnfeia truth
gunpooBev: preposition < Eunpocbev  in front of, before (gen)
neicopev: verb, 1st person future active indicative plural <mneifw to persuade

kapdiav: noun, accusative singular feminine <kapdia the heart

IJohn 3: 20
8t €av Katayvokn NUOV 1 kapdia, 6t uellwv €otiv 0 Bedg Thg Kapdiag NUAV Kal
YLVWOOKEL TAVTA.

€av: conjunction < éav  if

KaTayvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < kataywvookw to
condemn

kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart
peilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyag large, great
kapdiag: noun, genitive singular feminine <kapdia  the heart

ywwoket: verb, 3rd person present active indicative singular <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 3: 21
dyamntot, £av 1 Kapdia Ur KATAyvwoKn MUV, Ttappnoioy Exouey Tpog tov Bedv,

ayamntol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved
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€av: conjunction < édv i
kapdia: noun, nominative singular feminine <xapdia the heart

KaTaylvQokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivwokw to
condemn

nappnoiov: noun, accusative singular feminine <mnappnoia  boldness, confidence
€xopev: verb, 1st person present active indicative plural <£&xw to have, hold

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

I1John 3: 22
Kal 0 €av ait®uev AapPavouev &’ avtod, Ott TG EVvToAag avToD TNPoDUEV Kal Ta dPETTA
EVWOTIOV a0TOD TO100EV.

gav: particle < éav  if

ait®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <aitéw to ask

Aaupavouev: verb, 1st person present active indicative plural <Aaufdvw to take, receive
am’: preposition <dné  from (gen)

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoAy acommandment

npoduev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw to keep

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg pleasing, desirable

gvmiov: preposition < évidmov  before (gen)

notoDpeVv: verb, 1st person present active indicative plural <moiéw to do, make

IJohn 3: 23
Kal aUTH €0TLV 1] €VTOAN a0TOD, Tva motevowuey T@ Ovouatt tod viod abtol 'Tnool Xpiotod
Kal ayan®duev GAARAoUG, KaBwG EdwKEV EVTOANV Nuiv.

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoAj acommandment
tva: adverb <Tva  in order that, that

ToTeVoWEV: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <miotedw  to have faith (in),
believe

dvoparte: noun, dative singular neuter < dvopa  aname
viod: noun, genitive singular masculine <vid¢ ason

XptotoO: noun, genitive singular masculine <Xpiotég Christ, Messiah, Anointed One
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ayan@duev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 38wt to give

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoA] acommandment

IJohn 3: 24
Kal O TNPp®V Tag EVTOAXG avTOD €V abTH UEVEL Kol aVTOG €V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
OT1 HEVEL €V NIV, €K TOD TVELHATOG OV NIV EWKEV.

p@V: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw to keep
€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment
uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

YIvoKouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw to remain, abide
TVEVUATOG: houn, genitive singular neuter <nvebua  a spirit, the Spirit

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <didwut to give

IJohn 4:1
‘Ayamntot, ur mavti Tveduatt motevete, AAAG dokiudlete Td tvevpaTa €1 €k ToD B0l €oTiy,
&t1 moAAoi Pevdompohitar EEeAnAvBacty €ic tov kdopov.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < ayanntdg beloved
nvedpatl: noun, dative singular neuter <mnvedua  a spirit, the Spirit

niotevete: verb, 2nd person present active imperative plural <miotedw  to have faith (in),
believe

&AAa: conjunction < dAAa  but, except

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <3oxiudlw to prove, approve
nvedpata: noun, accusative plural neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

el: particle <ei  if

noAAot: adjective, nominative plural masculine <noAd¢ much, many (plural)
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Yevdompo@fitat: noun, nominative plural masculine <yevdonpogritng a false prophet
¢&eAnAvBacv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < €E€pxopar  to go out, come out

kOouov: noun, accusative singular masculine <xdéopog the world

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO Tvedua tod 000’ mav mvebua 0 OpoAoyel 'Tnoobv Xpltotov €V 6apkl
EANALBOTa £k TOD Oc0D €0V,

ywwokerte: verb, 2nd person present active indicative plural <ywdokw to come to know,
learn, know, realize

nvedua: noun, accusative singular neuter <mnvebua  a spirit, the Spirit

nvedpa: noun, nominative singular neuter <mvedua — a spirit, the Spirit

OuoAoYel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw  to confess, profess
Xp1otOv: noun, accusative singular masculine <Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One
capki: noun, dative singular feminine <odp€ flesh

gAnAvBdrta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < €pyxoupat  to come, go

IJohn 4: 3
Kol TV Tvelua O pr) OUoAoYeT TOV 'Tnoodv €k To0 Beol ovk EoTiv: Kal To0Td €0tV TO TOD
avtixpiotov, 6 aknkoate Oti Epxetat, Kol vOv €v @ kdouw €oTiv HoN.

nvedpa: noun, nominative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

opoloyel: verb, 3rd person present active indicative singular <ouoloyéw  to confess, profess
avtixpiotov: noun, genitive singular masculine < avtixpiotog antichrist

aknkoarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <dxodw to hear

€pxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €&pyxouar to come, go

vOv: adverb <vbv now

KOoUw: noun, dative singular masculine <«xdopog  the world

fon: adverb <fdn now, already

IJohn 4: 4
UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKAKATE QUTOVG, 6Tt UeilwV €0TLV O €V DUIV 7 0 €V T
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
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veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer
peilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < pyéyag large, great
f: conjunction <#]  or

kOoUw: noun, dative singular masculine <«xdopog the world

IJohn 4:5
a0tol €k ToD kdopov gioiv: S To0To €k T0D KdoHoL Aadololv Kai O KOoUoG ADTOV AKOVEL

KOopoL: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

d1&: preposition < 81d  through (gen); on account of (acc)

KOopov: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

AadoDorv: verb, 3rd person present active indicative plural <AaAéw  to speak
KOOPOG: houn, nominative singular masculine <«xdopog the world

akovetL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkoVw  to hear

IJohn 4: 6
NUELG €k T0D B0 £opev: O YIVWOOKWV TOV B0V dKoVEL IUQV, O 00K €oTiv €K ToD B0 00K
AKoVEL UQV. €K TOVTOV YIVWOOKOUEV TO Ttvebua Thg dAndelag kai to mvedua Thg TAdvTG.

Yivawokwv: verb, present active participle nominative singular masculine <ywdokw to come
to know, learn, know, realize

akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkoVw  to hear
akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkoVw to hear

Yivawaokouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

nvebua: noun, accusative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit
aAnOeiog: noun, genitive singular feminine < &Anbeia  truth
nvebua: noun, accusative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

TAdvnG: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamntol, ayan@uev GAAAoUG, 0Tt 1] dydmn €k ToD B0 €otv, Kal TG O ayan®Vv €k ToD
0ol yeyévvntat Kal YIvWOoKeL TOV Ogdv.

‘Ayamroi: adjective, plural masculine < dyanntég beloved



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 31

ayan@duev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another
aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget

ywvwaoket: verb, 3rd person present active indicative singular <yiwvwokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 4: 8
O ur| ayan@v oUK €yvw tov Bedv, 61 0 B£0g aydnn €otiv.

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw to love

gyvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywv@okw to come to know, learn,
know, realize

&ydmn: noun, nominative singular feminine < a&ydmnn love

IJohn 4:9
€V ToUTW £Qavepwdn 1 aydnn tod Og0d €v nulv, 6Tt TOV VIOV AbTOD TOV LOVOYEVT
anéotalkev 0 Bed¢ £1¢ TOV KOoHOV Tva {owpev 81’ adToD.

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

povoyevii: adjective, accusative singular masculine <povoyeviig only begotten, only
anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drnootéAAw to send
kOouov: noun, accusative singular masculine <«xdéopog the world

tva: conjunction < tva  in order that, that

(Nowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <dw to live

O1’: preposition < 814 through (gen); on account of (acc)

IJohn 4: 10
€V TOUTW £0TLV 1] AydTH, 0VYX OTL NUELG NYATNKAUEY TOV OdV, AAN” OTL a0TOG NYATNOEV NUAG
Kal AmEGTEIAEV TOV VIOV A0TOD IAAGUOV TEPL TV AUAPTIOV NUOV.
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&ydrn: noun, nominative singular feminine < a&ydmnn love

nyannkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dyandw to love

&AM’ conjunction < GAAG  but, except

nydnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayandw to love

anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnootéAAw  to send

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

iAaouodv: noun, accusative singular masculine <ilaopudg expiation, propitiation, sin-offering
Tepl: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)

apapti®dV: noun, genitive plural feminine < auaptia  a sin, sin

IJohn 4: 11
ayamnrol, el 00twg 6 B0 Nydnnoev NUAG, Kai NUELG dpellopev GAANAOLG dyanav.

ayamnrtol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

gl: conjunction < et if

oUtwg: adverb < oUtw(g)  in this manner, thus, likewise

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <dayandaw to love
Opeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eidw to owe, ought
&AAARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAjAwv  of one another

ayamav: verb, present active infinitive <dyondw to love

IJohn 4: 12
0oV 00delg TdToTE TeBEaTar €av Gyanduev GAARAOUG, 6 B0G €V TUTV HEVEL Kal 1) AydTtn
a0TOU €V NUIV TETEAELWUEVT] EOTLV.

ovdeig: adjective, nominative singular masculine <o008gi¢ no one, none, nothing, no
nwnote: adverb < tdmote  ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 0gdopar  to behold
€av: conjunction < édv  if

ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ayandw to love

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAAwv  of one another
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uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide
aydmn: noun, nominative singular feminine < daydnn love

teteAelwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <teAeidw to
fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUT® YIVWOOKOUEV 8TL €V aDT® YEVOUEV Kl aDTOC €V NV, OTL €K TOD TVEDUATOG A0TOD
dEdWKEV NUIV.

YIvoKopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

Uévouev: verb, 1st person present active indicative plural <uévw to remain, abide
TVEVHATOG: noun, genitive singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <8idwut to give

IJohn 4: 14
Kal el tefedpeda kai paptupodpev 8Tt 6 Tathp ATECTAAKEV TOV LIOV cWTHpA TOD
KOGUOU.

tefedpeba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <0edouar to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

Tathp: noun, nominative singular masculine <matfjp father

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drmootéAAw to send
viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

owtfpa: noun, accusative singular masculine <owtrp Savior

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

IJohn 4: 15
0G €av OpoAoynon 6Tt 'Inoolg €0ty 0 LiOG ToD Be0D, 0 Be0C €V VTR PEVEL Kol ADTOG EV TR
Oe®.

gav: particle < éav  if
OpoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ouoAoyéw to confess, profess

v10¢: noun, nominative singular masculine <vié¢ ason

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw  to remain, abide
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I1John 4: 16
Kol NUETG EYVWOKAUEV KL TETLOTEVKAUEV TNV Gydmnv v €xet 6 Be0g €v Mulv. ‘0 Bedg dydrn
€0TLV, Kl 0 UEVWV €V T dydmn év T@ Oe® pével kai 6 B0g €v aLTY UEVEL

gyvkauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

TEMOTEVKAPEV: verb, 1st person perfect active indicative plural <motedw  to have faith (in),
believe

&ydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

éxel: verb, 3rd person present active indicative singular <é&yw to have, hold

&ydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <yévw to remain, abide
ayamn: noun, dative singular feminine <dyann love

uéver verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

IJohn 4: 17
€V ToUTw teteleiwTal 1) dydrnn ued UV, tva tappnoiov Exwuey €v Th NUépa ThG KPIoEWC,
Ot KaBWG EKETVOG E0TIV Kal NUETG EGUEV €V TR KOOUW TOUTW.

teteAelwrar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

aydmn: noun, nominative singular feminine <daydnn love

ued’: preposition < uetd  with (gen); after (acc)

tva: conjunction < tva  in order that, that

mappnoiav: noun, accusative singular feminine <mnappnoia  boldness, confidence
gxwyev: verb, 1st person present active subjunctive plural <é&yw to have, hold
Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa aday

Kpioewg: noun, genitive singular feminine <«kpioig judgment

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

KOOU: noun, dative singular masculine <«xdéopog the world
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I1John 4: 18
©6Po¢ ovk EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedela aydmn €€w PaAAer TOV OPov, 6t O edPog
KOAaoLV €xet, 0 8¢ pofovpevog ov teteAeiwtat €v Tff aydm.

@6fog: noun, nominative singular masculine < @o6fog fear, terror

&ydmn: noun, dative singular feminine <dydnn love

&AN’: conjunction < GAAG  but, except

telela: adjective, nominative singular feminine <téAeiog complete, perfect, mature
aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

g€ w: adverb < £€&w  without; outside (gen)

PaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular <BdAAw  to throw, put, cast
@ofov: noun, accusative singular masculine < @dPog fear, terror

¢@6fog: noun, nominative singular masculine < @ofog fear, terror

KOAaov: noun, accusative singular feminine <kdéAaoig  punishment

éxel: verb, 3rd person present active indicative singular <€&yw to have, hold
@ofovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < @oféopar  to fear

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

aydmnn: noun, dative singular feminine <daydnn love

IJohn 4: 19
MNHELS dyan®dpev, 6Tt abTOG TPOTOG NYATNOEV UAG.

ayam®uev: verb, 1st person present active indicative plural <dayandw to love
np&tog: adjective, nominative singular masculine <mp&rtog first

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ayandw to love

I John 4: 20
€av T1g €1ty Ot Ayan® tov Bedv, kail OV adeApov avtod uiof], Pedotng 0Tiv: O Yap un
ayan®v ToV GdeA@OV avToD OV EDPAKEV, TOV B0V OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL KYATIAV.

€av: conjunction < édv  if

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < ticAyan®: verb, 1st
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person present active indicative singular <dyandw to love

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < adeApdg brother

yiofj: verb, 3rd person present active subjunctive singular <uicéw  to hate

Pevotng: noun, nominative singular masculine <yedotng aliar

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

ewpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 0pdw to see

ewpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 0pdw to see

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauar  to be powerful, able

ayanav: verb, present active infinitive <dyondw to love

IJohn 4: 21

Kal TadTNV TV EvToAnyv €xopev &’ adtod, iva O dyan@v tov 00V dyand kol Tov GdeA@ov

a0TOD.
€VToAnV: noun, accusative singular feminine < évtoA] a commandment
gxouev: verb, 1st person present active indicative plural <£&xw to have, hold
am’: preposition <dné  from (gen)
fva: adverb <Tva  in order that, that
ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yoandw to love
ayamq: verb, 3rd person present active subjunctive singular <dyandw to love

adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &8eA@dg  brother

IJohn5:1

T14¢ 6 TotevWV GT1 'TNool¢ 0TIV 6 XPLoTOG £k TOD B0l yeyévvntal, Kal TaG O Ayan®dV TOV

YEVVAGAVTA Gyand Kol TOV yeyevvruévov €€ avtoD.

motebwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motebw to have
faith (in), believe

XPLoTOG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One
yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdw to beget

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
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yevvricavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdw to beget
ayand: verb, 3rd person present active indicative singular <dyandaw to love

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvaw to
beget

IJohn 5: 2
€V TOUTW YIVWOKOUEV 8TL AYan@uUeV T Tékva ToD 000, Gtav TOV BedV dyan®duey Kal TAg
€VTOANG a0TOD TotUEV”

YIvoKopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

ayan@uev: verb, 1st person present active indicative plural < dyanaw to love
TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov a child

Gtav: conjunction < 6tav ~ whenever

ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dayandw to love
€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtolr] acommandment

nolduev: verb, 1st person present active subjunctive plural <moiéw to do, make

IJohn5:3
altn ydp €otiv 1] dydnn tod Oe0d Tva tag EvtoAdg avtod tnpduey, Kai al évtoAal adToD
Papelat ovk gloty,

&ydmn: noun, nominative singular feminine < d&ydmnn love

tva: adverb <Tva  in order that, that

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment
tpduev: verb, 1st person present active subjunctive plural <tpéw to keep
évtolAai: noun, nominative plural feminine <£évtol] acommandment

Papelar: adjective, nominative plural feminine <apVg heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL AV TO yeyevvnuévov €k To0 0eol vikQd TOV kOoUoV. Kal altn €TV 1] VIKN 1] VIKoaoA
TOV KOOHOV, 1) THoTI§ MUV

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw to beget

VikQ: verb, 3rd person present active indicative singular <vikdw to conquer
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KOOUOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world

Vikn: noun, nominative singular feminine <vikn victory

vikfoaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw to conquer
kOouoV: noun, accusative singular masculine <xdéopog the world

T{oTI¢: noun, nominative singular feminine <miotig faith, belief, trust

IJohn5:5
Ti¢ 0 0TIV O VIK@V TOV KOGUOV €l Ur) O ToTevWV 0Tt 'Incol¢ €oTiv O L10G ToD Be0D;

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine <tig¢ who? which?
what? why?

VIKQ@V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw to conquer
KOOMOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world
gl: conjunction < et if

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw to have
faith (in), believe

V10¢: noun, nominative singular masculine <vid¢ ason

IJohn 5: 6
00146 €ottv 6 ENOwv 81" B8atog kai afuatog, Tnoodg Xp1otdg: oUk év T@ Udatt udvov GAN’ év
T® Vdatt Kat &v T® afpatt Kal TO Tvedud 0TV TO YaptupolyV, 0Tt TO TveDUd €0TLV 1)
dAnBs1a.

éNBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <é€pyouar to come, go
O1”: preposition < 814 through (gen); on account of (acc)

Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp  water

afpatog: noun, genitive singular neuter <aipa  blood

Xptotd¢: noun, nominative singular masculine <Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One
Udarti: noun, dative singular neuter <08wp water

uovov: adjective, accusative singular neuter <udévog alone, only

&AN’: conjunction < dAAG  but, except

Udarti: noun, dative singular neuter <08wp water

afpati: noun, dative singular neuter <aiuya  blood
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nvedud: noun, nominative singular neuter <mvebua — a spirit, the Spirit

paptupolv: verb, present active participle nominative singular neuter < paptupéw to bear
witness, testify

nvedud: noun, nominative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth

IJohn 5:7
OT1 TPEIG glotv ol apTtupoDVTE,

tpeic: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

HaptupodvTeg: verb, present active participle nominative plural masculine <paptupéw to
bear witness, testify

I1John 5: 8
7O mvedpa kal To Udwp Kal TO aipa, Kal ol TPeLS €ig To €V glotv.

nvedua: noun, nominative singular neuter <mvebua  a spirit, the Spirit
Udwp: noun, nominative singular neuter < Gdwp  water

aipa: noun, nominative singular neuter <aiuya  blood

Tpelc: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

€v: adjective, accusative singular neuter <¢i¢ one

IJohn5:9
el TV paptuplav TV avOpwrwv Aaupdavopeyv, 1 paptupia tod 0g0d peilwv €otiv, t1 attn
€0TiV 1] paptupia to0 Beod OT1 pepaptopnkev mept Tod LIOD AUTOD.

gl: conjunction < et if

paptupiav: noun, accusative singular feminine < uaptupia  a testimony, evidence
avOpnwv: noun, genitive plural masculine < dvlpwnog aman

AappBdvouev: verb, 1st person present active indicative plural <Aaupdvw to take, receive
paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia a testimony, evidence

peilwv: adjective, nominative singular feminine comparative < uéyag large, great
paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupic  a testimony, evidence

UepaptUpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw  to bear witness,
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testify
Tepl: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

viod: noun, genitive singular masculine <viég ason

IJohn 5:10
0 MOTELWV €1¢ TOV LIOV TOD Be0D Exel TV HapTupiav €v adT®: O ur ToTtedwV TR Be®
PevoTnV TEMOINKEV a0TOV, OTL OV TEMIGTEVKEV E1G THV LAPTUPLAV |V UEUAPTUPNKEV O O£0g
nepl oD vioD avToD.

motevwv: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw to have
faith (in), believe

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

éxel: verb, 3rd person present active indicative singular <€&yw to have, hold
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia  a testimony, evidence
avT®: personal pronoun, dative singular masculine <éavtod of himself

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw to have
faith (in), believe

PevotnVv: noun, accusative singular masculine <{etdotng aliar
nenoinkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <mnoiéw to do, make

neniotevkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <motedw to have faith (in),
believe

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia a testimony, evidence

UepaptUpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw to bear witness,
testify

nepl: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

vioU: noun, genitive singular masculine <vié¢ ason

IJohn 5:11
Kal a0t €0Tlv 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 Be0¢ NIV, kat altn 1 {wi) €V T LI
avTo0 £€0TIV.

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupic  a testimony, evidence
\ . . . . /4 .
{wrv: noun, accusative singular feminine <(wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aiwviog eternal
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€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <didwpt  to give
\ . . . . . 4 .
{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

viQ: noun, dative singular masculine <vidg ason

IJohn 5: 12
0 €xwV TOV VIOV €xel TNV (WNV* O U EXwV TOV VIOV ToD B0 TNV {WNV 00K EXEL.

gxwv: verb, present active participle nominative singular masculine <é#€yxw to have, hold
viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason
gxev: verb, 3rd person present active indicative singular <é&yw to have, hold
(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life
€xwv: verb, present active participle nominative singular masculine <é€yxw to have, hold
viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason
\ . . . . 4 .
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life

€xev: verb, 3rd person present active indicative singular <é&yw to have, hold

IJohn 5: 13
Tadta Eypada DUV Tva 1dfite 6T1 {wnVv EXETE AlWVIOV, TOIG TLIOTEVOLOLY €1§ TO SVOUX TOD
vioD to0 BeoD.
€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
tva: conjunction < tva  in order that, that
eidfite: verb, 2nd person perfect active subjunctive plural <oida  to know
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life
gxete: verb, 2nd person present active indicative plural <é€xw to have, hold

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aiwviog eternal

motevovoLy: verb, present active participle dative plural masculine <motedw  to have faith
(in), believe

dvoua: noun, accusative singular neuter <dvoua aname

viod: noun, genitive singular masculine <vidg ason

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia fjv Exopev mpog avTdv, Tt €4V Tt aitdueda Katd tO OEANUa
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a0ToD GKOVEL NUAV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine <mnappnoia  boldness, confidence
gxouev: verb, 1st person present active indicative plural <£&xw to have, hold
TpOG: preposition < tpd¢  to, towards, with (acc)
€av: conjunction < éav  if

i interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tigaitwueda: verb, 1st person
present middle subjunctive plural <aitéw toask

Katd: preposition < katd  down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)
OéAnua: noun, accusative singular neuter <0éAnua  will

akovet: verb, 3rd person present active indicative singular <dxoVw to hear

I1John 5: 15

Kal €av oldapev 6t dkoveL UV 0 €av aitwpeda, oidapev 6t1 €xouev T aitnuata &

NTAKAUEV AT a0TOD.
€av: conjunction <édav  if
ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkoVw to hear
gav: particle < éav  if
aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask
ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
gxouev: verb, 1st person present active indicative plural <£&xw to have, hold
aitriuarta: noun, accusative plural neuter <aitnua arequest

NtKauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw to ask

am’: preposition <dné  from (gen)

IJohn 5: 16
gav T1g 10N ToV ddeA@ov avtol aupaptdvovta apaptiav ur tpog Odvartov, aitnoet, kai dWoet
a0TQ {WNV, TOTG AUAPTAVOLCLY [ TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpog Bdvatov: ov mept
gkelvng Aéyw tva épwtnon.

€av: conjunction < éav  if

11 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < ti¢idn: verb, 3rd person
aorist active subjunctive singular < opdw to see
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adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &8eA@dg  brother

apaptavovta: verb, present active participle accusative singular masculine < auaptdvw to sin
apaptiav: noun, accusative singular feminine < uaptia  asin, sin

TpOG: preposition < mpdg  to, towards, with (acc)

f&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

aitrioet: verb, 3rd person future active indicative singular < aitéw to ask

dddoer: verb, 3rd person future active indicative singular <didwut  to give

{wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

apaptavovaotv: verb, present active participle dative plural masculine < auaptdvw  to sin
TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

f&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

auaptio: noun, nominative singular feminine < auaptic  a sin, sin

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

ékelvng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < éxeivog that

tva: conjunction < tva  in order that, that

épwtrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <épwtdw to ask, request, entreat

IJohn 5:17
naoo adikia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptioa oL Tpog B&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adikia unrighteousness
apoaptio: noun, nominative singular feminine < auaptia  a sin, sin
apoaptio: noun, nominative singular feminine < apaptia  a sin, sin

\ g . /4 .
TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

f&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

I1John 5: 18
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Ofdapev 6t Ta¢ O yeyevvnuévog €k Tob Beol oV apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék Tod Beod
TNPEL a0TOV, Kal O TOVNPOG OVY ATTETAL AVTOD.

Of8auev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know

Yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvdw to
beget

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < apaptévw  to sin

&AN’: conjunction < GAAG  but, except

yevvnOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvdw to beget
tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw  to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg evil

dntetau verb, 3rd person present middle indicative singular < dntw  grasp (c. gen) <br
/>perceive (c. gen)

IJohn 5:19
otdapev 8Tt €k tod Be0D éopev, Kol O KOopoG SA0G £V TM TTOVNP® KETTAL.

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
kOOUOC: noun, nominative singular masculine <xdéopog the world

6Mog: adjective, nominative singular masculine < 6Ao¢  whole, all
novnp®: adjective, dative singular masculine <movnpdg evil

keitau: verb, 3rd person present middle indicative singular <«keipor  to lie, be laid

I John 5: 20
otdapev 3¢ 6t 6 VIOG ToD Be0D TiKeL, Kal SESwWKeV MUV didvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVEV: kal éougv £v T® GANOIV®, £v T® LIK abToD TNcod XpP1oT®. 00TSG 0TV 6
GANO1vo¢ Be0¢ kol (wh alwviog.

ofSapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida  to know

v10G: noun, nominative singular masculine <vid¢ ason

fkeL: verb, 3rd person present active indicative singular <fikw to have come

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 8idwut  to give

didvorav: noun, accusative singular feminine <dwdvoia the mind, understanding, a thought
tva: conjunction < tva  in order that, that

YIV@oKweV: verb, 1st person present active subjunctive plural <ywwokw to come to know,
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learn, know, realize

aAnOwvév: adjective, accusative singular masculine < &AnOivég TRUE

aAnOv: adjective, dative singular masculine <dAn®wvég TRUE

viQ: noun, dative singular masculine <vidg ason

Xptot®: noun, dative singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One
aAndvog: adjective, nominative singular masculine < dAn@wvég TRUE

{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

aiwviog: adjective, nominative singular feminine <aickviog eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, uAd&ate Eauta and TGOV eI0OAWV.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

@uAd€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @uAdoow to guard, keep
€avuta: personal pronoun, accusative plural neuter <éavtod of himself

amo: preposition < and  from (gen)

e10WAWV: noun, genitive plural neuter <e&idwAov animage, idol



